CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
TAP BOAN PAU TU BIA OC NO VA Péc lap - Tw do - Hanh phtic

S6:419./2021-CV-NVLG _ TP.HCM, ngay (13 thang 42..ndm 2021
V/v CBTT lién quan Nghj quyét H6i déng
Quan trj cta Céng Ty

Kinh gtri: Uy ban Chirng khoan Nha nwéc
S& Giao dich Chirng khoan TP HCM

Té chire dang ky niem yét : CONG TY CO PHAN TAP DOAN BAU TU BIA OC NO VA

Tén tiéng Anh . No Va Land Investment Group Corporation

Tén viét tat . Novaland Group Corp

Dia chi tru sé chinh : 313B - 315 Nam Ky Kh&i Nghia, Phwdong V& Thi Sau, Quan 3,
TP HCM

bién thoai . (84) 906 35 38 38

Website . www.novaland.com.vn

Theo yéu cau cong b théng tin (‘CBTT”) clia Thong tw s6 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cia
B6 Tai chinh hwong dan vé CBTT trén thj truong chiing khoan, Cong ty Cb phan Tap doan DAau tw
Bia bc No Va (“Céng Ty”) kinh gt céng van CBTT lién quan dén cac Nghj quyét cia Hoi ddng

Quan trj clia Cong Ty nhu sau:

- Nghi quyét ciia Hoi ddng Quan tri 6/3£/2021-NQ.HDQT-NVLG ngay 03./12/2021 théng qua
viéc thanh lap Chi nhanh Bién Bién Phl - Cong ty C phan Tap doan Pau tw Bia ¢ No Va.

- Nghj quyét cia Hoi ddng Quan tri s6129/2021-NQ.HDPQT-NVLG ngay (2/12/2021 théng qua
viéc dau tw thém vén vao Cong ty C8 phan The Prince Residence (Gidy ching nhan dang ky
doanh nghiép s6: 0310337846).

Théng tin nay da dwoc cong bd trén trang théng tin dién t& cla Céng Ty: Quan hé Dau tw -
- Coéng bé thong tin — Théng bao: https://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/cong-bo-thong-

tin/thong-bao

Tran trong./.
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

2021

TAP BOAN DAU TU BIA 6C NO VA Péc lap — Tw do — Hanh phtc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAIW
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
S6/NoA58/2021-NQ. HDQT-NVLG TP H8 Chi Minh, ngay .03.théng 12 nam 2021

Ho Chi Minh City, December ... 03

NGH| QUYET CUA HOI DPONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

\ L 2=

Can cw/ Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 duoc Qubc théng qua ngay 17/06/2020 va cac vdn ban
hwong dén thi hanh;
T'he Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly on June 17th,
2020 and guiding documents for the implementation;

- Biéu 16 cta Cong ty C6 phdn Tap doan Dau tw Bia 6¢c No Va (“Céng Ty’);
Ihe Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company’),

- Bién ban hop Hoi déng Quén tri (‘HPQT’) Cong Ty sé4(1/2021-BB.HDQT-NVLG thong qua ngay
03./12/2021;
The Meeting mjnutes of the Board of Direclors (‘BOD”) No. 1472021-BB.HEOQT-NVLG on
December . 05 2021;

QUYET NGH]

ESOLVE

|

DIEU 1: Théng qua viéc thanh lap Chi nhanh ctia Céng Ty véi thong tin chi tiét nhw sau:
- Tén chi nhanh: Chi nhanh Bién Bién Phi - Céng ty C6 phan Tap doan Dau tw
Pia 6¢ No Va
- Dia chi Chi nhanh: Cao ¢ Van phong, s6 152 Pién Bién Ph, Phwdng 25, Quan
Binh Thanh, Thanh phé H& Chi Minh, Viét Nam
- Nganh nghé ding ky hoat dong: Theo Phu luc 01 dinh kém Nghj quyét nay.

- Nguwdi dieng dau chi nhanh:

e Hotén: Dwong Thi Thu Thay Gigi tinh: N(r
e Ngay sinh: 26/11/1977
e Ching minh nhan dan sé: 024461336 Ngay cép: 20/06/2013

e Noicap: Céng an TP. Hb Chi Minh
e  Diachithwong trd: 141/1 Ly Tw Trong, Phwéng Bén Thanh, Quan 1, TP. H
Chi Minh, Viét Nam
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Noi dung dich sang tiéng Anh chi si dung cho muc dich théng tin va khong dung thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong trwong hop cod
st mau thuan gitka ndi dung tiéng Viét va néi dung tiéng Anh, noi dung tieng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
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DIEU 2:

e Diachilién hé: 141/1 Ly Tw Trong, Phwdng Bén Thanh, Quan 1, TP. H Chi

Minh, Viét Nam
Approval of establishment the Company’s branch with details are as follow:

Sranch’s name: Dien Bien Phu Branch — No Va Land Investment Group

Corporation
- Branch’s address: Office Building, No. 152 Dien Bien Phu Sireel, Ward 25
Bintr Thanh District, Ho Chi Minh City, Vietnam
- Branch’'s business line: Under the Appendix 01 of this Resolution
- Branch’s Head:
o Full name: Duong Thi Thu Thuy Sex: Female
o Dated of birth: November 26" 1977
e [denlification Card No.: 024461336 Dated of issued: June 20", 2013
e Place of issued: The Police of Ho Chi Minh City
e Permanent address: No. 141/1 Ly Tu Trong, Ben Thanh Ward, District 1,
Ho Chi Minh City, Vietnam
o Address to contact: No. 141/1 Ly Tu Trong, Ben Thanh Ward, District 1,
Ho Chi Minh City, Vietnam

HBQT théng nhét trao quyén cho Téng Giam dbc Cong Ty hodc ngwoi dwoc Tong
Giam déc Gy quyén tién hanh cac th tuc can thiét theo quy dinh phap luat dé hoan

tht cac ndi dung da néu tai Diéu 1 Nghj quyét nay.

Trong pham vi cac théng tin da dwgc HDQT théng qua tai Diéu 1 Nghj quyét nay,
Téng Giam dbc Cong Ty hodc ngudi dwgc Tng Giam dbe Gy quyén co toan quyén
quyét dinh moi van dé lién quan dén viéc thanh 1ap chi nhanh va stra ddi thong tin
chi tiét theo y&u cau clia co quan nha nwéc cd tham quyén va/hosc theo yéu ciu

clia phap luat

The BOD authorizes the Chief Executive Officer or the person authorized by the
Chief Executive Officer to perform necessary procedures in accordance with law to

complete the tasks in Article 1 of this Resolution.

To the extent the information has been approved by the BOD in Aiticle 1 of this
Resolution, the Chief Executive Officer of the Company or the person authorized
by the Chief Executive Officer has full authority to decide all matters related to the
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Noi dung dich sang tiéng Anh chi si dung cho muc dich thong tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trwdng hep cod
sw mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, noi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
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establishment of a branch with details at the request of the competent state
agencies and/or as required by law.

DIEU 3: Cac thanh vién HPQT, Ban Téng Giam dbc, cac Phong/Ban va ca nhan co lién
quan ctia Céng Ty chiju trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

the Company are required to executive the task in accordance with this Resolution.
DIEU 4: Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tir ngay ky.

ARTICLE 4:  This Resolution shall be effective from the date of signing.

TM. HOI BPONG QUAN TRI
CHU TICH HOI BPONG QUAN TR
ON Bmmu« OF THE BOD

-ne,.x

BOARD

3
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PHU LUC 01
APPENDIX 01
Danh sach nganh, nghé kinh doanh cia

Chi nhanh Dién Bién Phu - Céng ty C6 phan Tap doan Dau tw Pja 6c No Va

The business line of

The Dien Bien Phu Branch — No Va Land Invesitment Group Corporation

STT/ Tén nganh, nghé kinh doanh 'Y'a ngenk
No Business line L;“f"'i‘!'!,{:: .
codae

Tw véan, moi gidi, d4u gia bat dong san, du gia quydn st dung dat
Chi tiét: Moi gioi bat dong san. Dich vu quan Iy bét dong san. Tu van bét dong

; san. San giao dich bat dong san. &
Consulting, brokerage, and auction of real estate and land use rights 820
Detailed descriplion: Real eslate brokerage. Real estate management service.
Real eslate consulting. Real estalte exchange.
Tw v&n may vi tinh va quan trj hé théng may vi tinh

5 Chi tiét: Dich vy may tinh va cac dich vy lién quan (CPC 841-845, 849)
Computer and administration system consulting G20
Delailed description: Computer and related services (CPC 841-845, 849)
Hoat dong tw van quan ly
Chi tiét: Dich vu tw van quan Iy (CPC 865, trir tw van tai chinh, ké toan, phap
luat). Dich vu tw van quan ly dy an khac véi dich vu xay dung

3 Management consultant setvices 7020
Detailed description: Management consultant services (CPC 865, except for
financial aclvisory, accounting and law). Project management consulling services
olher than construction services
Stra chira thiét bj dién t& va quang hoc
Chi tiét: Dich vu stra chita, bao dwéng may méc, thiét bi (khéng bao gém stra
chira tau bién, may bay hogc cac phwong tién va thiét bj van tai khac) (trr gia

4 céng co khi, tai ché phé thai, xi ma dién tai tru s@).
Repair of electronic and optical equipment 3313
Delailed description: Repair and maintenance of machinery and equipment
(excluding repair of ship and boats, aircraft or other transport equipment) (excepl
mechanical processing, waste recycling, electroplating at the main office)
Dich vu lwu trd ngén ngay

5 (khéng hoat dong tai tru s&) 5510
Short-term accommodation services (not provided at the main office)

4
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Ma nganh

STT/ Tén nganh, nghé kinh doanh o
. DUSINES
No Business line

code

Kinh doanh bat déng san, quyén st dung dat thudc chu sé hivu, chi st
dung hodc di thué

chi tiét: kinh doanh bat dong san (thwe hién theo khoan 1 Diéu 10 Luat Kinh 6810
6 doanh bat dong san) (Chinh)
Trading propeities, land use rights of homeowners, land users or tenants. (Miain)
Detailed description: Trading of real estate (following Clause 1, Article 10, Law of
Real Estale Trading)

Pha do
g0 K . h: d~
4 Chi tiét: Dich vu thao d& 4311

Demolition

Detlails: Demolition services

Hoan thién céng trinh xay dirng
8 Chi tiét: Cong tac hoan thién cong trinh nha cao tang 4330
Completion of construction works Details: Construction of high-rise buildings

Hoat déng xay dwng chuyén dung khac
9 Chi tiét: Cac cong tac thi cong khac 4390
Other specialized construction activities Details: Other construction works

Thoat nwéc va x& ly nwéc thai

Chi tiét: Dich vu x& ly nuwéc thai (khéng hoat dong tai tru sé)

Drainage and wasle water treatment Delails: Waste waler treatment services (not
pirovided alt the main office)

10 3700

X ly va tiéu huy rac thai khéng déc hai
» Chi tiét: Dich vu x ly rac thai (khéng hoat ddng tai tru sé) 3821
frealment and disposal of non-hazardous waste

Details: Wasle trealment services (not provided at the main office)

L&p dat may moc va thiét bi cong nghiép
chi tiét: Cong tac ISp dwng va I4p dst (CPC 511, 515, 518)

12 . . . . , 3320
Installation of industrial machinery and equipment
Details: Erection and installation work (CPC 611, 515, 518)
Ban 18 lwong thuc, thwe phdm, dd udng, thude 14, thube lao lwu dong hodc tai
cho
13 | chi tiét: Dich vu cung cép thirc &n (CPC 642) va dé ubng (CPC 643) —

Retail sale via stalls and markets of food, beverages and lobacco products
Delails: Food serving services (CPC 642) and beverage serving services (CPC

643)

5
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Tén nganh, nghé kinh doanh

Business line

Ma nganh
Business

cCoge

14

Hoat ddng thiét ké chuyén dung

chi tiét: Dich vu thiét ké k§ thuat cho viéc 1ap dat co khi va 13p dét dién cho cac
toa nha (CPC 86723). Dich vu thiét ké k¥ thuat cho viéc xay dwng cho céac cong
trinh ky thuat dan dung (CPC 86724)

Specialized design aclivities Delails: Engineeting design services for mechanical
and electrical installations for buildings (CPC 86723). Engineering design
services for the construction of civil engineering works (CPC 86724)

7410

15

Pai ly du lich

I'ravel agency

7911

16

Didu hanh tua du lich

Tour operator

7912

17

Dich vu dt ché va cac dich vu hé tro lién quan dén quang ba va td chire tua du
lich
Other reservation service and related activities

7990

18

Hoat déng chiéu phim

Motion picture piojection

5914

19

Hoat déng clia cac co s& thé thao
(trtr hoat dong clia cac san nhay)
Operations of sports facilities (except activilies of dance clubs)

9311

20

Hoat dong thé thao khac
(trtr hoat dong cla cac chudng nudi ngwa dua, cac chudng nuéi cho)
Other sports activities (except activilies of racing stables, kennels)

9319

21

Hoat dong clia cac cong vién vui choi va cong vién theo chu dé

(trtr kinh doanh tro choi dién ttr cé thuwdng danh cho nguoi nwdc ngoai va kinh
doanh tro choi dién t& co6 thwdng trén mang)

Activities of amusement parks and theme parks (except for prize-winning
electronic games for foreigners and online prizewinning electronic games)

9321

22

Hoat déng vui choi gidi tri khac chwa dwoc phan vao dau

(trr hoat dong clia cac san nhay; trir kinh doanh tro choi dién t&r co thuwdng danh
cho ngudi nwée ngoai va kinh doanh tro choi dién ttr co thwdng trén mang)
Other amusement and recreation activities not elsewhere classified (except for
activities of dance clubs; except for prize-winning electronic games for foreigners
and online prize-winning electronic games)

9329

23

Dich vu tdm hoi, massage va céc dich vu tdng cwong strc khoé twong tw (tror
hoat déng thé thao)
(khéng hoat dong tai tru so)

9610
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STT/

Tén nganh, nghé kinh doanh

Business line

Steam bath, massage and health improvement services (except sports activilies)
(not provided at the main office)

24

Giat 13, 1am sach cac san pham dét va long thu
Washing and cleaning of textile and fur products

9620

25

Cét téc, lam dau, goi dau
(trlr hoat dong gay chay mau)
Hairdressing and shampooing (except for aclivities that cause bleeding)

9631

26

Dich vu cham s6c va duy tri canh quan
Landscape setrvice aclivities

8130

27

Giao duc thé thao va giai tri
(trlr hoat @dng cla cac san nhay)
Sports education and recreation

8551

28

Hoat ddng clia cac vuwdn bach thdo, bach thu va khu bao tén tw nhién

Botanical and zoological gardens and nalure reserves aclivities

9103

29

Ban 18 thiét bi, dung cu thé duc, thé thao trong cac clra hang chuyén doanh
Retail sale of sporting equipment in specialized slores

4763

30

Ban 1& tro choi, dd choi trong cac clra hang chuyén doanh

(trtr d6 choi ¢6 hai cho gido duc nhan cach, stre khoe clia tré em hodc anh hwéng
dén an ninh trat tw, an toan xa hoi)

Retail sale of games and toys in specialized slores (exc ept toys aiffecting
children's personality education and health or social safety and secuiity)

4764

31

Ban 18 hang may mdc, gidy dép, hang da va gia da trong cac ctra hang chuyén
doanh
Retail sale of clothing, foolwear and leather and leatherette arlicles in specialized
stores

4771

32

Nha hang va cac dich vu an udng phuc vy lwu dong
Restaurants and mobile catering services

5610

33

Cung cAp dich vy an udng theo hop dong khong thudng xuyén voi khach hang

Event calering services

5621

34

L

Co s@ lwu tra khac

Chi tiét: Dich vu cung cép co s& lwu tri ngén han la phuong tién Iwu trd lam bang
vai, bat dwoc st dung cho khach du lich trong bai cam trai, du lich da ngoai.
(khong hoat déng tai tru s&)

Other accommodation Details: Provision of short-term accommodation, macdle of
cloth, canvas, lo tourists in camping grounds or for picnic purpose. (not provided
al the main office)

5590

7

N&i dung dich sang tiéng

st mau thuén gitka ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
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R . X Ma nganh
STT/ Tén nganh, nghé kinh doanh o |

Business line

Hoat dong sang tac, nghé thuat va giai tri

(Cam két khong thwe hién cac hiéu tng chay, nd; khong st dung chét nd, chat
chay, hoa chat lam dao cy, dung cu thwe hién cac chwong trinh van nghé, sw
35 kjén, phim anh) | B —
Crealive, arts and entertainment activities

(Commitments to avoid making pyrotechnic effects; avoid using explosives,
pyrotechnic products or chemicals as props, tools in performing arts shows,
events, movies)

Xay dwng nha dé &
36 et oo , 4101
Conslruction of residential properties

Xay dwng nha khong dé &

37| . o 4102
Construction of non-residential buildings
Xay dung cong trinh dwéong sat

38 y'elng eong 2 4211
Construction of railway works
Xay dwng cong trinh dwdng bod

39 | oYycungcong . 4212
Construction of road works
Xay dwng cong trinh dién
(Doanh nghiép khéng cung cép hang héa, dich vu thudc doc quydn Nha nuéc,
khéng hoat ddng thwong mai theo N 94/2017/ND-CP vé hang héa, djch vu doc

uyén Nha nwoc

40 q y 3 _ ),_ ‘ , . 4221
Construction of utility projects for electricity
(Enterprises do not provide goods and services under State mornopoly, do not
conduct commercial activities according to the Decree 94/2017/ND-CP on State
monopoly goods and services)
Xay dwng cong trinh cép, thoat nuéc

41 y awng g p 4222

Construction of water supply and drainage works

- Xay dwng cong trinh vién théng, théng tin lién lac 4293
Construction of ulility projects for telecommunications

Xay dwng cong trinh céng ich khac
43 _ _ . » , 4229
Conslruction of other utility projects

Xay dwng cong trinh thay

44 ) , i _ 4291
Conslruction of water projects
Xay dwng coéng trinh khai khoan

45 “ y at 9. 9. n | g 4292
Conslruction of mining projects

46 | Xay dwng cong trinh ché bién, ché tao 4293

8

Noi dung dich sang tiéng Anh ghi sr dung cho muc dich thong tin va khong dung thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong trwong hop céd
st mau thuan gitka néi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tieng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

Ihe lranslation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy between the

Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail



R . X s Ma nganh
STT/ Tén nganh, nghé kinh doanh ‘
Business

"‘,”"J)hfux 0”1‘1\ y
coue

Construction of manufacturing facilities

47 Xay ding cong trinh k§ thuat dan dung khac 4999

Construction of other civil engineering works

e Chuan bi mat bang 4312

Site prepard Hion

49 Lap dat hé théng dién 4391

Eleclrical installations

L&p d&t hé thdng cép, thoat nwédc, hé théng swdi va didu hoa khong khi

(trtr 1&p dat cac thiét bj lanh (thiét bi cAp ddng, kho lanh, may da, didu hoa khéng
khi, lam lanh nwéc) st dung ga lanh R22 trong linh vue ché bién thly hai san va
trtr gia cong co khi, tai ché phé thai, xi ma dién tai tru sé)

50 Plumbing, heat and air-conditioning installation 4322
(excepl installation of cooling systems (freezers, cold storage, ice makers,
airconditioners, water chillers) using R22 refrigerant in the field of seafood
processing, and excepl mechanical processing, waste recycling, electroplating at
the main office)

Lap dat hé théng xay dwng khac
51 PORE i thend Xay dving 4329
Other cc»/;;;['/'(/(;z"/on installation

Vé sinh chung nha ctra
52 (trte dich vu x6ng hoi, khir triing) 8121
General cleaning of buildings

Vé sinh cong nghiép va cac cong trinh chuyén biét
(trtr dich vy x6ng hoi, khr tring)

23 : . i o , L . 8129
Industrial cleaning activities and specialized cleaning activities for buildings

(ecept sauna and disinfection services)

Kiém tra va phan tich ky thuat
o4 L . ) 7120
lechnical testing and analysis

Thu gom rac thai khéng déc hai
55 e , , 3811
Collection of non-hazardous waste

Ban budn vat liéu, thiét bi Iap dat khac trong xay dung
56 (khdéng hoat déng tai tru sé) 4663
Wholesale of construction materials and other fixtures (not at the head office)

Ban budn chuyén doanh khac chwa dwoc phan vao dau
57 | (trtr ban buén binh gas, khi ddu mé héa 16ng LPG, dau nhét can, vang miéng, 4669
sUing, dan loai dung di s&n hodc thé thao va tién kim khi: trir ban budn héa chét

9
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1 Ma nganh
STT/ Tén nganh, nghé kinh doanh ,
i Business line
tai tru s&; Thuc hién theo Quyét dinh 64/2009/QD-UBND ngay 31/7/2009 cta Uy
ban nhan dan Thanh phd H6 Chi Minh va Quyét dinh 79/2009/QD-UBND ngay
17/10/2009 cta Uy ban nhan dan Thanh phé H6 Chi Minh vé& phé duyét Quy
hoach néng sén trén dia ban Thanh phd H6 Chi Minh)
Other uncalegorized specialized wholesale
(Except wholesale of gas cylinders, liquefied petroleum gas (LPG), lubricant
residues, gold bars, guns, ammunition for hunting or sports and metal coins:
except for wholesale of chemicals at the head office; To comply with Decision
64/2009/QD-UBND dated July 315, 2009 of the People's Committee of Ho Chi
Minh City and Decision 79/2009/QD-UBND dated October 17, 2009 of the
FPeople's Committee of Ho Chi Minh City. Ho Chi Minh City on approving
agricultural product planning in Ho Chi Minh City)
Cho thué may moc, thiét bj va dé ding htbu hinh khac khong kém nguoi diéu
58 | khién 7730
Renling of other machinery, equipment and tangible goods without operator
Sén xuét cac cau kién kim loai
59 o i 2511
Manufacture of structural metal products
- Sén xuét thung, bé chira va dung cu chira dwng bng kim loai —
Manufacture of tanks, reservoirs and containers of metal
Sén xuét dién
(trtr truyén tai, diéu do hé thdng dién quéc gia va quan ly lwdi dién phan phéi,
thdy dién da muc tiéu, dién hat nhan)
61 _ ‘ , 3511
Electric power generation
(Ecepl transmission, national power system dispatching and distribution grid
management, mulli-purpose hydroelectricity, nuclear power)
Truyén tai va phan phéi dién
(trle truyén tai, diéu d6 hé thdng dién quéc gia va quan Iy lwdi dién phan phéi,
62 tljuy dfen da muc tleu,v d|§n hat nh.an)’ | 3512
Electric power transmission and distribution
(Except transmission, national power system dispatching and distribution grid
management, mulli-purpose hydroelectricity, nuclear power)
Hoat déng chuyén mén, khoa hoc va cong nghé khac chwa dwoc phan vao dau
(trr Hoat dong clia nhi*ng nha bo doc 1ap; Hoat dong danh gia trir bat dong san
va béo hiém (cho d6 cd, db trang strc...); Thanh toan héi phiéu va théng tin ty 1&
63 | lwong; Tw vén chirng khoan; tw véan ké toan, tai chinh, phap ly) 7490
Other professional, scientific and technical activities not elsewhere classified
(except aclivities of Independent Journalists; Valuation activities excluding real
eslale and insurance (for antiques, jewelry...); Bill of exchange payment and
10
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STT/

Tén nganh, nghé kinh doanh
Business line

Ma nganh
Business

couge

quantity rate information; Securities consulting; accounting, financial, legal
consulting)

64

Hoat déng hé tro dich vu tai chinh chwa duoc phan vao dau

Chi tiét: Hoat dong tw van dau tw (trlr tw van tai chinh, ké toan, phap luat)
Activities auxiliary (o financial service activities n.e.c

Details: Invesiment consultancy aclivities (except financial and accounting
consulting)

6619

65

Ban buén db dung khac cho gia dinh
(trtr ban budn dwoc pham)
Wholesale of other household products (except medicine)

4649

66

Ban 1é thudc, dung cu y té, my pham va vat phdm vé sinh trong cac cira hang
chuyén doanh

Chi tiét: Ban Ié nuéc hoa, m§ phdm va vat phdm vé sinh trong cac clra hang
chuyén doanh

Retail sale of pharmaceulical and medical goods, cosmetic and toilet articles in
Specialized stores

Detail: Refail sale of perfumeries, cosmetics and toilet articles in specialized

stores

4772

67

Cho thué xe c6 dong co
Renting and leasing of molor vehicles

7710

68

Cho thué thiét bj thé thao, vui choi gidi tri
Renling and leasing of recreational and sports goods

7721

69

Hoat dong dich vu hé tro kinh doanh khac con lai chwa dwoc phan vao dau

(trtr dich vy I4y lai tai san, may thu tién xu d8 xe, hoat déng d4u gia doc 1ap, quan
ly va bao vé trat tw tai cac cho)

Other remaining business support service activities n.e.c. (except repossession
services, parking fee collection services, aclivities of mdependenl auctioneers,
managerment and public order activities at markets)

8299

70

Dich vu phuc vu d6 ubng
(khdéng hoat ddng tai tru sé)
Beverage serving activities (not operating at headquarter)

5630

71

Van tai hanh khach dwdng bé khac
Jther passenger land transport

4932

72

Ban 1& d6 ubng trong cac clra hang chuyén doanh
(khéng hoat dong tai tru sé)
Relail sale of beverages in specialized stores (not operating at heacdquarter)

4723

11
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" . X s Via nganh
STT/ Tén nganh, nghé kinh doanh Busin
pUSIHNesSs
No Business line p/ ;
coae
Ban I& san pham thudc 14, thudc lao trong cac clra hang chuyén doanh
73 (khéng hoat déng tai tru so) | 4724
Relail sale of lobacco products in specialized stores (nol operating at
headquaiter)
Hoat doéng cla cac cau lac bo thé thao
74 (trtr hoat dong clia cac san nhay) 9312
Activities of spoits clubs (except dance sport business)
Dich vu hanh chinh vén phong téng ho
75 ) ,_p .g g._p 8211
Combined office administrative seivice activities
Van tai hanh khach bang xe buyt trong néi thanh
76 ‘ 4921
FPassenger transport by urban buses
= Van tai hanh khach bang xe buyt gitra néi thanh va ngoai thanh, lién tinh 4693
Passenger transport by urban, suburban and inter-provincial buses
Van tai hanh khach bang xe buyt loai khac
78 4929
Passenger transport by other buses
Van tai hanh khach dwdng bé trong néi thanh, ngoai thanh (trlr van tai bang xe
79 buyt) 4931
Urban and suburban passenger land fransport (except transport via buses)
Van tai hanh khach ven bién va vién dwong
80 N 5011
Sea and coaslal passenger water transport
Van tai hanh khach dwong thuy néi dia
81 5021
Inland passenger water transport
Hoat dong dich vu hé tro trc tiép cho vén tai dwong thay
82 (trtr kinh doanh bén thay noi dia) 5222
Seivice activities incidental to water lransportation
Khai thac, xt Iy va cung cép nwéc
83 (khéng hoat déng tai tru s&) 3600
Water collection, treatment and supply (not at Headquarler)
X ly va tiéu huy rac thai déc hai
84 (khéng hoat dong tai tru sé) 3822
Treatment and disposal of hazardous waste (not at Headquarter)
Tai ché phé liéu
85 (khéng hoat dong tai tru sé) 3830
Materials recovery (not at Headquarier)
12
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Ma nganh

Business

STT/ Tén nganh, nghé kinh doanh

No Business line .
coge

Hoat dong san xuét phim dién anh, phim video va chwong trinh truyén hinh

(trr phat so6ng, san xuét phim va khong thwe hién céc hiéu trng chay, nd; khong
str dung chat nd, chat chay, hoa chat lam dao cu, dung cu thiee hién cac chwong
trinh van nghé, sw kién, phim anh) 5911
Motion picture, video and lelevision program production aciivilies (excepi
broadcasting, tilm production and not implementing the effect of fire and
explosion: do not use explosives, inflammables, chemicals as props, instruments
for performing cultural shows, events, films)

86

Hoat doéng hau ky

(trlr phat s6ng, san xuét phim va khong thwe hién cac hiéu tng chay, né; khéng
st dung chat nd, chat chay, héa chat lam dao cu, dung cu thuwe hién cac chuong
trinh van nghé, sw kién, phim anh)

Post-production aclivilies (except hroadcasting, film production and not
implementing the effect of fire and explosion; do not use explosives,
inflammables, chemicals as props, instruments for performing culiural shows,
evenis, films)

87 5912

Hoat d6ng phat hanh phim dién anh, phim video va chwong trinh truyén hinh
Chi tiét: Hoat dong phat hanh phim dién anh, phim video (trir san xuét phim, phat
88 séng) 5913
Motion picture, video and television program distribution activities Detail: Molive
picture and video distribution activilies (except film production, broadcasting)

Hoat dong ghi am va xuét ban am nhac

Chi tiét: Hoat dong ghi am (trir kinh doanh karaoke)

Sound recording and music publishing activities Detail: Sound recording aclivities
(excepl karaoke business)

89 5920

- Hoat dong kién trdc va tw van k¥ thuat cé lién quan —
Architectural practice and relaled technical consultancy

13
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
TAP DOAN BAU TUDIA éc NO VA DPéc lap — Tw do — Hanh phc

L INVESTMENT

OR ‘f [ON TP. HCM, ngay (3. thang 12 nam 2021
Ho Chi Minh City, December. 03" 2021

Sé/No.: 429./2021-NQ.HDQT-NVLG

NGHI QUYET CUA HOI PONG QUAN TRI

RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTOR

Can c/ Pursuant io:

- Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dwoc Quéc hoi théng qua ngay 17/06/2020 va
céc van ban hwong dén thi hanh;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17,
2020,

- Diéu lé Cong ty C phén Téap Poan Pau Tw Bja Oc No Va (“Céng Ty’);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”);

- Nghi quyét cia H6i déng Quén tri (“HPQT”) Céng Ty s6 114/2021-NQ.HDQT-NVLG
ngay 21/09/2021 théng qua Phuong an phat hanh tréi phiéu riéng 1é;
The Resolution of the Board of Director (“BOD”) of the Company No. 114/2021-
NQ.HPQT-NVLG dated on September 21, 2021 approving the issuance plan of the
bonds

The Mee II7J minutes of the BOD No. //.02)./2027 BB./-IBQT—NVLG on

Dec. 03772021,
QUYET NGHI
ESOVLE
DIEU 1: Théng qua viéc dau tw thém vén vao Cong ty C4 phan The Prince Residence (Gidy ma 1 ’
. , 7 \5 )
ching nhan dang ky doanh nghiép sb: 0310337846), chi tiét nhw sau: <).\ CON(; I‘V ‘5
- Téng gia trj phan vén dau tw thém: 430.700.000.000 ddng (Bén trém ba muoi s/ ¢é pHAN
bay tram triéu dong Viét Nam). Sau khi hoan tat viéc dau tu thém vén, Cong Ty TAp %?ﬁ”é?éu‘

ty ba trdm ba muroi hai triéu dong Viét Nam), chiém ty & 99,892% vén didu &
clia Cong ty C6 phan The Prince Residence;

- Thoi gian thwe hién: dy kién trong thang 11 va/hodc thang 12 nam 2021;

- Ngudn vén dau tw: Sé tién thu dwoc tir dot phat hanh trai phiéu phat hanh riéng
I& dwoc phé duyét bai tai Nghi quyét cia HDQT sb 114/2021-NQ.HPQT-NVLG
ngay 21/09/2021.

Ban dich chi st dung cho muc dich théng tin va khéng ding thay thé cho ban chinh thic. Trong trwéng hop c6 sw mau thuan
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ARTICLE 1 Approval of additional capital contribution at The Prince Residence Joint Stock
Company (Enterprise Register Certificated No. 0310337846) details are as follows:
s Total value of additional capital: VND 430, 700,000,000 (four hundred thirty
billion seven hundred million Vietnam Dong), after complete the additional
capital contribution, the Company will own 99,033,200 (Ninety-nine billion
thirty-three  thousand  two  hundred)  shares,  equivalent 1o
VIND990,332,000,000 (Nine hundred ninety-nine billion three hundred
thirty-two million Vietnam Dong), accounting for 99.892% of the Charter
capital of The Prince Residence Joint Stock Company.
v Expected date of completion: in November and/or December 2021
= Source of capital: the proceeds from the issuance of the Bonds approved
by the BOD at the Resolution of the BOD No. 114/2021-NQ.HPQT-NVL.G
dated September 215, 2021.
DIEU 2: HDQT théng nhét trao quyén cho Téng Giam déc Cong Ty hodc ngudi dwoc Téng

Giam déc Cong Ty Uy quyén quyét dinh ndi dung, ky két cac hop dong, tai liéu, giao
dich co lién quan dén cac van dé néu tai Bidu 1 Nghi quyét nay.

ARTICLE 2: The BOD agreed to empower the Chief Executive Officer of the Company or the
person authorized by the Chief Executive Officer to decide on the contents of
documents and transactions related to the capital increase and carry out the
necessary procedures lo complete the content specified in Article 1 of this
Resolution.

PIEU 3: Cac thanh vién HDQT, Ban Téng Giam déc va cac Phong/Ban, ca nhan lién quan

chiu trach nhiém thi hanh Nghj quyét nay.
ARTICLE 3: The BOD, Board of Management and related Departments of the Company are
responsible for conducting this Resolution.

Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tir ngay ky.

This Resolution shall be effective from the date of signing.

TM. HOI PONG QUAN TR
CHU TICH HOI DONG QUAN TRI

. ,a.é ; k«—r\k. 3‘ Q!
DAIGIETY C M@ {E BOARD

>

c() PHA o
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